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Das TCHRD verurteilt Chinas neue Reinkarnationspolitik

Das TCHRD miRbilligt die von der chinesischen Regierung erlassenen neuen Vorschriften fur die
Auswahl von reinkarnierten Lamas.

Der vom staatlichen Blro fir Religionsangelegenheiten (State Administration of Religious Affairs =
SARA) herausgegebene 14 Punkte umfassende Malnhahmenkatalog zur Reinkarnation trat am 1.
September in Kraft. Er zeigt deutlich die unerbittliche Entschlossenheit der KPCh, der jahrhundertealten
religiosen Tradition der Tibeter ihren Status zu nehmen und sie zu zersetzen. Gleichzeitig soll die
Autoritat der legitimen religitsen tibetischen Wirdentrager einschlie3lich des Dalai Lama geschwacht
werden. Den neuen Vorschriften zufolge ist ein jeder buddhistischer Ménch, der aul3erhalb Chinas lebt,
davon ausgeschlossen, selbst in Tibet als Wiedergeburt anerkannt zu werden oder jemand anderes als
"lebenden Buddha" anzuerkennen. Dies stellt quasi das Ende einer jahrhundertealten Tradition des
tibetischen Buddhismus dar.

Der offiziellen Verlautbarung der SARA zufolge "muissen alle Wiedergeburten Jlebender Buddhas' im
tibetischen Buddhismus vom Staat gebilligt werden, andernfalls ist ihre Anerkennung illegal und damit
ungultig”. Diese neuen Vorschriften machen das seit Jahrhunderten Uberlieferte System der
Anerkennung wiedergeborener tibetischer Lamas gegenstandslos, denn ab sofort entscheidet alleine die
KPCh Uber die RechtméaRigkeit einer ,Wiedergeburt®.

In den neuen Vorschriften heil3t es: "Alle Antrage auf Reinkarnation missen sowohl beim Blro fir
religiose Angelegenheiten der SARA als auch beim Staatsrat eingereicht werden, damit eine gultige
Anerkennung, die dem Ruhm und dem Einflu3 des lebendigen Buddha in der religiésen Abfolge genlge
tut, erfolgen kann". Die neuen MalRBhahmen stellen eine Umgehung und Verhéhnung der tradierten
Methode zur Bestimmung reinkarnierter Lamas dar, bei der keinem Amt fir religidse Angelegenheiten
oder dem Staatsrat eine Bewerbung zur Billigung vorgelegt werden muf3te. Sie sind eine frappante
Verletzung des Rechts auf Religionsfreiheit.

Die neuen Vorschriften vermitteln eine subtile, aber dennoch deutliche Botschaft: Wiedergeburten, die
einer uralten Sitte entsprechend von den religibsen Oberhduptern, wozu auch der im Exil lebende Dalai
Lama zu rechnen ist, benannt wurden, kénnen nur dann als giltig betrachtet werden, wenn sie von den
chinesischen Behotrden bestatigt wurden. Weiter heif3t es in der Vorschrift: "Bei der Bestimmung von
Reinkarnationen muf3 die nationale Einheit und Solidaritat zwischen allen ethnischen Gruppen gewahrt
bleiben, und der Auswabhlprozel3 darf nicht von Gruppen oder Personen auf3erhalb von China beeinfluf3t
werden". Mit dieser neuen Regelung bekundet die chinesische Regierung unmif3verstéandlich ihre
Entschlossenheit, die Kontrolle dber die jahrhundertealte religise Tradition der Auswahl von
wiedergeborenen Lamas, die bei den glaubigen tibetischen Buddhisten grof3te Hochachtung geniel3en,
an sich zu reilRen. Die neue Vorschrift soll sicherstellen, dal3 kiinftig die KPCh die alleinige Instanz fur die
Auswahl von Reinkarnationen ist, und sie verlangt von den Birgern die Autoritat der Partei in dieser
Angelegenheit anzuerkennen, womit sie die tradierte Vorgehensweise vollstdndig ausschaltet.

Abgesehen von der Umsetzung der neuen Richtlinie intensivieren die chinesischen Behérden weiterhin
ihre Aktivitaten in den Kléstern und fhren regelmaRig Kampagnen fur die "patriotische Umerziehung"
der Moénche wund Nonnen durch. Zuverlassigen Informationen zufolge haben sogenannte
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"Arbeitsgruppen” in letzter Zeit vor bedeutenden Jahrestagen und &hnlichem an bestimmten religiésen
Statten regelmafig obligatorische politische Schulungen abgehalten. So wurden beispielsweise in Lhasa
die religiosen Aktivitaten wahrend des heiligen Monats Saka Dawa weitgehend verboten. In allen grof3en
Klgstern Uberwacht die Regierung weiterhin die alltdglichen Ablaufe bis ins Detail. Die Regierung, die
nichts zu den laufenden Kosten der Kldster beitragt, Gbt durch die sogenannten Demokratischen
Managementkomitees und die ortlichen Biiros fir religiose Angelegenheiten eine strenge Kontrolle tiber
ihre Verwaltung aus.

Noch vor dem Erlal3 dieser neuen Vorschriften vertffentlichte das 11. Standige Komitee der Regierung
der TAR am 19. September 2006 die 56 Artikel umfassenden "MaRRnahmen zur Regelung religioser
Angelegenheiten”, die am 1. Januar 2007 in Kraft traten. Statt dem Schutz der Religionsausiibung zu
dienen, haben derartige MaRnahmen den Zweck, religiose Organisationen, Geistliche und religiose
Birger zur Befolgung der diesbezlglichen staatlichen Vorschriften zu zwingen. Ferner bieten sie den
offiziellen Stellen die gesetzliche Absicherung zur Ausweitung von Restriktionen, der Ausubung
staatlicher Kontrolle und zur Repression.

China behauptet, die Religionsfreiheit sei von der Verfassung garantiert und werde von der
Gesetzgebung geschitzt, und diese juristischen SicherheitsmalRnahmen stiinden im Einklang mit dem
Geist und den Bestimmungen der internationalen Menschenrechtsabkommen.

Die neuesten offiziellen MalRnahmen, die eine staatliche Zulassung wiedergeborener Lamas vorsehen,
zeigen wieder einmal, dal3 all diese rechtlichen und administrativen Bestimmungen nicht etwa die
religiose Freiheit schitzen, im Gegenteil, sie verletzen die religiosen Geflihle glaubiger tibetischer
Buddhisten. Das TCHRD fordert die chinesische Regierung zur Einhaltung ihrer in internationalen
Abkommen eingegangenen Menschenrechtsverpflichtungen auf, wie sie es bei ihrer Wahl zum Mitglied
des neuen Menschenrechtsrats der UN bestatigt hat.

China unterzieht Lithang einer massiven patriotischen Erziehungskampagne

Das Tibetische Zentrum fiir Menschenrechte und Demokratie (TCHRD) erfuhr aus zuverlassiger Quelle,
dall die chinesische Regierung einen patriotisch-politischen Feldzug groRen Umfangs in Lithang
gestartet hat. Einer bestatigten Information zufolge bestellte sie als Auftakt zu ihrem Feldzug zur
patriotisch-politischen Erziehung in der ersten Septemberwoche 2007 die Gemeinde- und
Klostervorsteher in und um Lithang ein.

Ebenso luden die zustandigen Amter und Beamten die Tibeter vom Kloster Lithang vor, um ihnen die
korrekte politische Gesinnung zu vermitteln. Sie wurden belehrt, wie die Aristokraten und die
Staatsdiener im alten Tibet, d.h. vor 1959, das gemeine Volk unterdriickten, knechteten und qualten.
AuRerdem erzahlte man ihnen, wie sich das gewdhnliche Volk dank der Befreiung Tibets durch die
Chinesen endlich erheben konnte und jene Staatsdiener, die es zuvor unterdrickt und geknebelt hatten,
in speziellen ,Denunzierungssitzungen” (tib. thamzing) demiuitigte.

Im patriotischen Erziehungsunterricht machen die chinesischen Kader den Tibetern weis, wie die
chinesische Regierung den Lebensstandard des tibetischen Volkes verbessert hat, und daf3 sie nun
einer Ara des Wohlstands entgegenblicken. Sie klaren die Tibeter fernerhin auf, daB Trulku Tenzin Delek
und Rongye Adrak sich dem Mutterland gegentber, ungeachtet des ganzen Fortschritts und der
Entwicklung, die China ihnen gebracht hat, als sehr undankbar erwiesen hatten. Die Kader erlauterten,
welche ernsten Fehler Trulku Tenzin Delek, Rongye Adrak und eine Reihe anderer boswilliger Tibeter
begangen hatten. Dazu wurden auch Bilder und Pamphlete mit der Schmahung von Trulku Tenzin
Delek* und Rongye Adrak** verteilt.

Die chinesischen Behorden haben das Aufstellen von Bildern des Dalai Lama nicht nur in den Kldstern,
sondern auch in den Wohnquartieren der Mdnche verboten. Sie verfligten, dals Ménche unter 18 Jahren
ihre Kloster verlassen und nach Hause zuriickkehren muiRten. Zudem wurde eine Schule, die dem
Kloster Lithang unterstand und von ihm verwaltet wurde, geschlossen und die Schiler zu ihren Familien
zuruickgeschickt.

In einer anderen Aktion durchsuchten 30 bewaffnete Polizei-Milizen (PAP) bei Nacht und ohne
Vorwarnung die Wohnung eines Monches und schlugen und mil3handelten ihn. Sie stirmten auch die
Wohnquartiere einiger anderer Monche, die in keiner Weise politisch aktiv sind.



In einem Akt empdrender und grober Verletzung der Religionsfreiheit wurde Angestellten des
offentlichen Dienstes und Beamten im Ruhestand das traditionelle Umrunden des Klosters sowie das
Praktizieren von Ritualen auf ihren Hausaltaren verboten. Die chinesische Regierung ist entschlossen,
die patriotische Erziehungskampagne in Lithang drei Monate lang mit besonderer Intensitat
durchzufuhren.

Bilder des Dalai Lama sind nun aufRer in Kldstern auch in Privathdusern verboten. Angesichts der
politischen Unruhen und der angespannten Situation in Lithang in den letzten Monaten hat die
Regierung zu neuen, geradezu bizarren Restriktionen  gegriffen. Eine  patriotische
Umerziehungskampagne dieser Art und dieses Umfangs hat es in Lithang seit Jahrzehnten nicht mehr
gegeben.

Das TCHRD ist ernsthaft besorgt Uber das Ausmald der Menschenrechtsverletzungen und den Einbruch
der Behorden in den Alltag und die Traditionen der Tibeter von Lithang. Es ruft die chinesische
Regierung auf, die Menschenrechte des tibetischen Volkes in Lithang zu respektieren.

Ein ehemaliger politischer Gefangener erreicht Indien

Ngawang Dripsel wurde nach VerbufRung seiner Haftstrafe am 6. November 2000 aus dem Gefangnis
entlassen. Er kommt aus bescheidenen Verhaltnissen aus der Gemeinde Tsodoe, Kreis Phenpo
Lhundup, Bezirk Lhasa. Ngawang Dripsel verbrachte vier Jahre im Kloster Drepung, wo er im
Buddhismus unterwiesen wurde und sich nitzlich machte, indem er da und dort Hand anlegte. Er hatte
keine moderne Schulbildung genossen. Bis zum 20. Lebensjahr wohnte er zu Hause bei seinen Eltern
und half ihnen bei der Fihrung des Haushalts.

Auf den Rat seiner Eltern hin trat er ins Kloster Drepung ein. Dort lernte er lesen und schreiben und
erhielt eine religibse Grundausbildung. Studieren war jedoch nicht seine Sache und er zog es vor, im
Teehaus des Klosters zu arbeiten.

Politisch aktiv wurde er 1992, als er am 13. Mai jenes Jahres zusammen mit acht Monchen in Lhasa
friedlich fur die Unabhéngigkeit demonstrierte. Schnell schlossen sich ihnen acht weitere Ménche an. Sie
alle trugen die tibetische Nationalflagge vom Mentsekhang (Tibetisches Medizinisches Institut) zum
Jokhang und riefen dabei laut Parolen wie ,Unabhé&ngigkeit fur Tibet, ,Chinesen raus aus Tibet", ,Lang
lebe der Dalai Lama“. Ihr friedlicher Protest wahrte aber nur 20 Minuten, und schon waren die Polizisten
des Public Security Bureau (PSB) und der Bewaffneten Volkspolizei (PAP) zur Stelle, die die
Demonstranten festnahmen und ins Gutsa Haftzentrum brachten. Dort wurden sie vernommen und mit
elektrischen Schlagstocken und anderen Instrumenten traktiert.

Wahrend der Vernehmungen muf3ten sie viele Arten unmenschlicher Folter und grausame Schlage
ertragen. Sie muften sich ausziehen und unbeweglich dastehen, wahrend die Aufseher mit ihren
MetallgUrteln auf sie eindroschen, bis ihr Kérper voller Wunden und Schrammen war. Einen halben Tag
lang wurden sie an einem Seil vom Dach herab aufgehéngt mit dem Gesicht zur Gosse unter ihnen
gewandt. In den funf Monaten in Gutsa waren sie in separaten Zellen eingesperrt.

Am 13. September 1993 erfolgte ihr Prozel vor dem Mittleren Volksgericht, wo sie ,konterrevolutionérer
Verbrechen” sowie der ,Volksverhetzung und reaktionarer Propaganda“ angeklagt und zu Haftstrafen
verschiedener Lange verurteilt wurden. Von 1992 bis 1994 muften sie in der Gemdisefarm des
Gefangnisses arbeiten. Selbst in ihren Zellen muften sie noch harte Arbeit verrichten oder vom frihen
Morgen bis zum Nachmittag im Militarstil trainieren, und das alles bei miserabler Kost und unter
grauenhaften sanitdren Bedingungen. Sie wurden mil3handelt, gefoltert und entwirdigenden Strafen
ausgesetzt.

Ngawang Dripsel bezeugte dem TCHRD, daf} die chinesischen Gefangniswachen ihn wiederholt mit
elektrischen Viehstécken traktierten, wodurch er sich chronische Kopfschmerzen zuzog. Obwohl er
krank und in einem erbarmlichen physischen Zustand war, kam er nie in die Gefangnisklinik.

Sein Zellengenosse Jonden erdffnete nach seiner Entlassung ein tibetisches Restaurant im Staditteil
Ramoche von Lhasa. Nachdem Ngawang Dripsel dann auch seine Strafe verbuif3t hatte, stellte er diesen
in seinem Restaurant an.

Da ihn das Leid seiner Landsleute tief bertihrte, konnte Ngawang Dripsel nicht schweigen und wurde
bald wieder politisch aktiv. Er brachte zu Papier, wie die tibetischen politischen Gefangenen im

3



Gefangnis gefoltert und mil3handelt werden. Seine Manuskripte sandte er auf geheimen Wegen an die
Tibetische Regierung-im-Exil. Am 7. November 1997 wurde er erneut festgenommen und kam wegen
seines politischen Aktivismus ins Haftzentrum des Kreises Samye. Schlie3lich bekam er drei Jahre
Geféangnis, die er im Haftzentrum des Kreises Toelung absali.

Nach VerbifRung seiner Strafe wurde er am 6. November 2000 entlassen. Nachdem ihm im Laufe der
Zeit klar geworden war, dal3 das Leben fir einen ehemaligen politischen Gefangenen unertraglich ist,
und seine Zukunft, falls er in Tibet bliebe, sehr dister aussahe, trat er am 1. August 2007 die Flucht an
und erreichte unversehrt das Tibetische Flichtlingsauffanglager in Kathmandu.

Hier folgt die Liste der Mdnche, die wegen ihrer Teilnahme an jener Unabhangigkeitsdemonstration vom
13. Mai 1992 ins Gefangnis kamen:

1. Phutsok, 26, Lhasa, 8 Jahre Gefangnis.

. Phuntsok Siggey, 27, Kreis Phenpo Lhundrub, 8 Jahre Gefangnis.

. Paljor Dorjee, 22, Kreis Phenpo Lhundrub, 7 Jahre Gefangnis.

. Phuntsok Leksang, 20, Damshung, Prafektur Nagchu, 7 Jahre Gefangnis.
. Jorden, 22, Kreis Phenpo Lhundrub, 5 Jahre Gefangnis.

. Ngawang Lungtok, 19, Kreis Phenpo Lhundrub, 5 Jahre Geféangnis.

. Penpa, 23, Kreis Toelung Dechen, 5 Jahre Gefangnis.

. Ngawang Dripsel, Kreis Phenpo Lhundrub, 4 Jahre Gefangnis.
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. Phuntsok Samten, 20, Prafektur Nagchu, 4 Jahre Gefangnis.

10. Drapa (Rufname), 24, Kreis Toelung, 4 Jahre Gefangnis.

11. Samdrup, 27, Kreis Phenpo Lhundrub, 3 Jahre Gefangnis.

12. Ngawang Choegyal, 21, Kreis Phenpo Lhundrub, 3 Jahre Geféangnis.
13. Thinley Tenzin, 30, Kreis Meldrogungkar, 3 Jahre Gefangnis.

14. Jampa Tenzin, 26, Kreis Meldrogungkar, 2 Jahre Gefangnis.

15. Tenzin Nyima, 24, Kreis Meldrogungkar, 2 Jahre Gefangnis.

16. Lobsang Ngawang, 26, Lhasa, 1 Jahr Gefangnis.

Repressalien im Kloster Tongkyab in Golog

Wie kdrzlich bekannt wurde, lie3 die chinesische Regierung Mitte Juli 2007 eine Reihe von Tibetern in
der Tibetisch-Autonomen Prafektur (TAP) Golog, Provinz Qinghai, festnehmen. Am 16. Juli 2007 drang
ein Kontingent chinesischer Soldaten Uberfallartig in das Kloster Tongkyab ein und nahm den Abt und
einen Monch fest.

In Zusammenhang mit diesen Ereignissen wurden auch Thupwoe und Rigphel aus der Gemeinde
Gonma Toerma festgenommen. Bei einer anderen Uberraschenden Razzia nahmen die Milizen der PAP
Kundo und Rigkyab aus der Gemeinde Donkha und eine groRe Gruppe von anderen Tibetern fest. Der
Hauptgrund fur diese Festnahmen war der Widerstand der einheimischen tibetischen Bevélkerung
gegen eine neue Moschee, die von dort ansassigen chinesischen Hui Geschéftsleuten gebaut worden
war.

Nach Aussage der ortsansassigen Tibeter soll die Moschee, die von einem wohlhabenden Hui
Geschaftsmann finanziert wurde, gebaut worden sein, ohne daf? die notwendige Genehmigung von der
Lokalverwaltung vorlag.

Die Tibeter brachten ihren Unmut dartiber zum Ausdruck, indem sie die Moschee und einige im Besitz
von Hui Chinesen befindliche Restaurants beschadigten. Die chinesischen Behdrden schieben die
Schuld fur das Wiiten und Toben der Tibeter den Mdnchen des Klosters Tongkyab zu, welche die Tibeter
aufgehetzt hatten und fur den von ihnen angerichteten Schaden verantwortlich seien. Daher forderten
sie das Kloster Tongkyab auf, den Restaurantbesitzern und der Moschee eine Entschadigung fur den
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entstandenen Schaden und ihre Verlust zu zahlen. Die Mdnche des Klosters Tongkyab wiesen jedoch
ihre Verwicklung in die Sache und die von den Behdrden gegen sie erhobenen Beschuldigungen
entschieden zuriick.

Das Kloster Tongkyab steht schon seit geraumer Zeit unter behordlicher Uberwachung. Als der
Demokratische Verwaltungsrat die patriotische Umerziehung mit der Ublichen Kritik am Dalai Lama in
dem Kloster durchfiihren wollte, stiel3 er auf den heftigen Widerstand der Monche. Bei der Umerziehung
werden die Mdnche angehalten, den Dalai Lama als den ,Hauptspalter der Nation und den Staatsfeind
No. 1“ zu denunzieren. Die Kampagne hatte jedoch nur geringen Erfolg bei ihnen.

Auf diese Entwicklung hin wurde das gesamte Kloster Tongkyab unter strenge Uberwachung gestellt.
Den letzten uns zugegangenen Informationen zufolge soll es von schwer bewaffneten PAP-Milizen
umstellt worden sein. Au3erdem zitierten die Behorden die ortsansassigen Tibeter und die Geistlichen
des Klosters zu einem Meeting, bei dem sie den Ménchen erklarten, es sei ihnen untersagt, das Kloster
zu verlassen und Mobiltelefone zu benutzen.

Bei einem &hnlichen Vorfall in der TAP Golog nahm die PAP nach einer Konfrontation zwischen Tibetern
und Hui-Chinesen bei einem Pferderennen-Fest um die 60 Tibeter fest.

Uber Spannungen zwischen den beiden Volksgruppen wurde schon des oOfteren berichtet. Im
vorliegenden Fall kam es zu der Auseinandersetzung, nachdem die Tibeter in den in einem Hui-
Restaurant servierten Speisen menschliche Zahne und Fingerndgel entdeckten. Es ist nicht das erste
Mal, dal3 so etwas passierte.

Die Tibeter klagen schon lange tber die Diskriminierung, Demutigung und schlechte Behandlung, denen
sie seitens der Hui-Chinesen ausgesetzt sind. Der tiefsitzende Groll gelangte zur Oberflache, nachdem
wahrend des jahrlichen Pferderennens in Tawo menschliche Kdorperteile in den Schisseln gefunden
wurden. Die aufgebrachten Tibeter verwisteten die den Hui-Chinesen gehdrenden Restaurants der
Gegend und fugten ihrem Eigentum beachtlichen Schaden zu.

Um die Lage unter Kontrolle zu bekommen, riickte die Sicherheitspolizei an. Die Sicherheitskréfte
setzten Tranengas eine, um die Protestierenden zu verjagen, und nahmen dabei auch viele Tibeter fest.

Auf der Liste der in dem Haftzentrum Inhaftierten standen etliche Namen lokaler tibetischer Beamter und
Burger. Kurz darauf wurden die meisten auf Bewdhrung entlassen. Die zwei Tibeter Nyiwoe und Ribkyab
befinden sich jedoch immer noch im Kreisgefangnis. AuRerdem wurden Woebar und Kundhor aus dem
Kloster Bod in der Gemeinde Golog festgenommen.

Im Zusammenhang mit diesen Ereignissen beauftragten die Behorden das Sicherheitspersonal, zwei
prominente tibetische Lamas des Klosters Tongkyab, die sie als die Radelsfihrer des Protestes
betrachteten, zu verhaften, ndmlich Dunlo und Palden Sangpo. Beide konnten sich jedoch rechtzeitig der
Festnahme durch Flucht entziehen. Gegenwartig gibt es im Kloster Tongkyab etwa 150 Mdnche. Nach
dem Ausbruch der Unruhen wurde ihr Kloster von chinesischem Sicherheitskraften umstellt, so dafd sie
sich nun férmlich unter Hausarrest befinden.

Bekannter tibetischer Musiklehrer in Lithang verhaftet

In Lithang wird die Bevélkerung weiterhin von den Behorden drangsaliert und stéhnt unter den
Restriktionen, die nach der Verhaftung von Rongye Adrak und anderen tibetischen ,Abweichlern* im
August angeordnet wurden. Berichten zufolge greifen die Kontrollen nun auch in das sozial-
wirtschaftliche Gemeinwesen der Tibeter ein.

Am Abend des 22. Augusts nahmen die chinesischen Behodrden den talentierten Musiklehrer Kunkhyen
im Dorf Latse, Lithang, Provinz Sichuan, fest. Gegenwartig gibt es keine Informationen Uber seinen
Verbleib und seinen Zustand. Die dort ansédssigen Tibeter und seine Verwandten machen sich grofe
Sorgen wegen seines plétzlichen Verschwindens.

Der 32jahrige Musiklehrer stammt aus einer Nomadenfamilie und wohnte zuletzt bei seiner Mutter und
seinen Tanten. Sein Vater starb, als er 20 Jahre als war. Er ist ein Mann von vielseitiger Begabung, nicht
nur ein ausgezeichneter Musiker, sondern er malt auch Tangkas. Von friiher Jugend an verfolgte er eifrig
seine kunstlerische und musikalische Karriere. Das Spielen der tibetischen Dranyen wurde ihm von dem
bekannten Lehrer Dunbel beigebracht.



Kunkhyen trat immer wieder in seiner Heimat auf der Bihne auf und begeisterte die tibetischen Zuhérer
durch seine musikalischen Darbietungen. Diese liebten seine Kompositionen und Melodien. Sein Beitrag
zur Musik und Kunst war fir seine Landsleute eine echte Bereicherung ihres taglichen Lebens.

Die Mauern und Wéande des Klosters Lithang sind mit seinen Thangkas und Geméalden von Buddha und
Bodhisattvas geschmiickt. Eine Wand im Kloster Lithang trdgt ein von ihm gemaltes Fresko des
Beschiitzers des Nechung Orakels. Die Tibeter von Lithang verehren taglich die Statuten und Gemalde,
die er fur sie gemalt hat.

Einige seiner besten Songs wie ,Oh Weil3er Kranich* oder ,Sil3e Melodien des Weil3en Kranichs”
fanden innerhalb und sogar auf3erhalb Tibets Verbreitung.

Zur Zeit seiner Festnahme, die im Zusammenhang mit dem Massenprotest auf die Verhaftung von
Rongye Adrak stand, arbeitete er als regularer Musiklehrer an einer Mittelschule in Lithang. Infolge
seines Verschwindens hat sich nun ein Schleier der Traurigkeit und Sorge Uber die Mittelschule von
Lithang gelegt. Da er nicht mehr da ist, gibt es keine Gesangs-, Tanz- und Musikstunden mehr an dieser
Schule. Seine Schuler warten sehnlichst auf seine Riickkehr, denn sie méchten so gerne wieder seine
Musikklassen besuchen.

Dreizehn Tibeter in Sog, Prafektur Nagchu, festgenommen

Im Juni war es zwischen zwei Tibetern und mehreren muslimischen Migranten chinesischer Herkunft
(Hui) im Kreis Sog, Préafektur Nagchu zu einem heftigen Streit gekommen. Es ging dabei um die
Vermarktung des Raupenkeulenpilzes (tib. yartsa gunbu, botanischer Name: cordyceps sinensis), einem
tibetischen Heilgewachs. Aus einem kleinen Disput wurde bald eine gewalttatige Auseinandersetzung.
Die Hui-Chinesen, die in der Uberzahl waren, schlugen die zwei Tibeter brutal zusammen. Als andere
Tibeter sahen, was vor sich ging, eilten sie ihren Landsleuten zu Hilfe. Der Vorfall eskalierte bald zu
einer grol3eren Konfrontation zwischen den zwei Volksgruppen.

Dutzende von Personen auf beiden Seiten trugen bei der Auseinandersetzung ernste Verletzungen
davon. Einige mulBten sogar ins Volkshospital des Kreises Sog und nach Lhasa zur Behandlung
gebracht werden.

Nach der Rauferei nahmen die ortsansassigen Tibeter die Sache in die Hand und vertrieben die
muslimischen chinesischen Restaurant- und Ladenbesitzer aus Sog. Sie forderten auch andere
ethnische Hui-Chinesen zum Verlassen des Kreises Sog auf. Nur drei Hui-Chinesen, die tibetische
Ehepartner haben, liel3en sie dableiben, weil diese sich gewothnlich den Tibetern gegeniuiber ansténdig
verhielten und famili&r mit ihnen verbunden sind.

Dutzende von Sicherheitsbeamten der Kreisverwaltung von Sog und aus der Prafektur Nagchu
versuchten, die Spannungen abzubauen, doch vergeblich. Schliel3lich wurde ein angesehener Lama der
Gegend, Ngawang Jigdrel Rinpoche, um Vermittlung gebeten. Er wandte sich an die Tibeter und es
gelang ihm, sie zu beruhigen. Ruhe und Ordnung in Sog und Nagchu waren wiederhergestellt.

Der Groll der Tibeter gegentiber den zugewanderten Handlern ist geradezu mit Handen greifbar, und ein
Funke genigt, um Proteste auszulésen. Haufig sind Gleichgultigkeit und MiRachtung, die offizielle
Stellen gegeniiber den Problemen der Tibeter an den Tag legen, der Ausloser. Heutzutage sind das
Sammeln und der Verkauf von yartsa gunbu in vielen Gegenden Tibets zu einem lukrativen Geschaft
geworden, obwohl viele Tibeter es als eine unheilsame Tatigkeit betrachten und darauf herabschauen.

Viele Bewohner dieser Gegend, die zumeist Nomaden sind, haben jedoch keine andere Wahl, da sie
angesichts des sich standig verringernden Weidelandes und der von den Behorden auferlegten
Beschrankung der Anzahl der Tiere pro Haushalt ihren Lebensunterhalt nicht mehr erwirtschaften
konnen. In den letzten Jahren haben sich jedoch immer mehr chinesische Einwanderer in dieses
gewinnbringende Geschaft gedrangt, was die Probleme der ortsansassigen Tibeter zusatzlich verscharft.

Als Folge dieses Vorfalls nahm das Biiro fiir Offentliche Sicherheit (PSB) am Ende diejenigen Tibeter
fest, die eine Schlusselrolle bei der Rauferei gespielt hatten. 13 tibetische Anwohner wurden verhaftet
und Ende Juli 2007 vom Mittleren Volksgericht zu Haftstrafen von einem bis drei Jahren verurteilt. Nur
von drei der Verhafteten sind die Namen bekannt: Kunsang, Sangpo und Norbu Lamsang. Sogar eine
60jahrige GroBmutter soll unter den verurteilten Tibetern sein. Gegenwartig befinden sich diese 13
Tibeter in einem Gefangnis in der Préafektur Nagchu, TAR.



